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MIHALYI DOROTTYA*

Gyarmati propaganda

és elhallgatott informacio

a 19. szazad végi észak-afrikai
utleirasokban

Az utleiras miifajahoz tartozé szovegek elvalaszthatatlanok a korszak viszonyaitol,
amelyek kozott étrejonnek, és szerepitk még a 19. szazadban is rendkivdil jelentds,
mert olyan ismereteket kozvetitenek, melyekhez az olvasokézonség aligha jutha-
tott mas forrasokbdl." Ez a mara kozismertnek szamité tény az utleirassal kapcsola-
tos valamennyi kutatas fontos kiindulépontja. Ritkan esik a hangsuly viszont az utle-
irasokbdl kihagyott, elhallgatott informaciokra, marpedig - meggy&z6désiink sze-
rint - ezeknek szamos esetben jelentésmaédositd szerepe van.

Tanulmanyunk olyan dtleirasokra tamaszkodik, melyeket magyar és dél-
francia turista-utazok? frtak Eszak-Afrikarél az 1881-1914 kozétti idszakban.?
A francia beszamolok a gyarmati torténelem kutatdsanak rendkivil értékes forrasai,
mivel olyan forrascsoportot alkotnak, amely érthetébbé teszi a gyarmati rendszer,
valamint a gyarmati propaganda mdkodését. Pontosan és megbizhatéan bemutat-
jak, hogy milyen eréfeszitéseket tettek a gyarmatosité allamok, hogy a turizmus ko-
rabeli lehetségeit kihasznalva ,megismertessék és megszerettessék” a gyarmato-
kat.* A szdvegek egyuttal az olvasok elvdrdsaira és a korabeli kozvélemény sajatos-
sagaira is ravilagitanak. A magyar nyelvi, gyarmati szempontbdl semlegesnek
tekintheté dtleirasokat egyfajta kontrollcsoportként hasznaltuk. A két kiindulasi or-
szaggal kapcsolatban fontos megemlitenlink azt az alapvetd$ kilonbséget, hogy
mig a francia torténelemben Eszak-Afrika kiilonleges helyet foglal el, a magyar uta-
z6k szamara jelent&sebb torténelmi kapcsolat nélkdli, margindlis - ha nem teljesen
mell6zott - célpontnak szamitott.

* A szerz6 a Szegedi Tudomdnyegyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar Torténelemtudomanyi

Doktori Iskoldja (modern kori doktori program) hallgatéja (6722 Szeged, Egyetem u. 2.).

Jelen tanulmany kisebb eltérésekkel francia nyelven is megjelent: Mihalyi, 2023.

A 19. szazad végi turistat szemléletmddja és tevékenysége miatt egyfajta dtmenetnek tekintjiik a kordbbi

szazadok rendkiviil alapos utazoi és napjaink joforman semmittevd turistdi kdzott. A ,turista-utazé” termi-

nus alkalmazasaval erre a kiilénbségre utalunk.

3 Kovetkeztetéseinket négy francia és tizenhdrom magyar utazo sajtéban, illetve konyvben megjelent dtleira-
sai alapjan fogalmaztuk meg. Az elemzett mivek a kovetkezSk: Bernard, 1892; Drouet, 1896; Fallot, 1887;
Sabatier, 1896 (kézirat); illetve Alvinczy, 1890; Erney, 1902; Hopp, 1898; Jankd, 1889; Jozsef fGherceg,
1913 (2002); Justh, 1891; Lakos, 1912; Nendtvich, 1892; Sebdk, 1912; Szabé, 1887; Tornainé Kovér,
1899; Toth, 1904.

4 Zytnicki-Kazdaghli, 2009. 9.; Zytnicki, 2012.
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MIHALYI DOROTTYA

Az utazasi szokasok atalakulasa és a turista-utazok leirasainak jellemzgi

A 19. szazad végén harom Uj jelenség hatarozta meg az utleiras mifajanak tovabbi
formalédasat. Els6ként az élet minden teriiletére kihat6 technikai fejl6dés, ami az
utazasi lehetdségek béviilésével jelentésen kedvezett az utazdsi vagy novekedésé-
nek. A gyorsabb és kényelmesebb koriilmények kétségkivill uj perspektivakat nyitot-
tak. Masodikként a tavoli, ismeretlen kultdrdk megismerése, feltarasa iranti er6so6dé
igényt emlithetjlik, ami szorosan Osszefliggott a modern gyarmatositasi torekvések-
kel. Végil a turizmus - és ezzel egyiitt egy Ujfajta utazotipus, a turista - sziiletése
hatott jelent6sen az Gtleirds mifajara. Mindharom jelenség alaposan atalakitotta az
utazasi szokdsokat és a megfigyelési szempontokat, valamint a viszonyulast az ,ide-
gen” megismeréséhez. Ujfajta megfigyelési és leirdsi médokat hivtak életre, amelye-
ket sok esetben athatott a kolonialista-imperialista néz6pont.®

Ezzel egy id6ben jelentds valtozast figyelhetlink meg nem csupdn az utaza-
si szokdsokban, hanem az utleir6i elbeszélémaddban is. A 19. szazad végére az utazé
tobbé mar nem a kordbbi szazadok filoz6fusa, akinek célja a kezdetekt6l fogva
a kortilvevé vilag megértése és bemutatasa. A dolgok Iényegét mélységében meg-
ismerni vagyo filozofus-utazok leirasait egyre inkabb a felliletes és elsGsorban az
esztétikai tényezSkre koncentrdlo turista-utazok szovegei valtottak fel. A, klasszi-
kus” utazé kérdez6skodik, adatokat gy(ijt, hogy alaposan megismerhesse az orsza-
got, vagyis egyfajta torténészi munkat is végez utazdsa soran.® Ezzel szemben
a vizsgalt korszakban a vilag legkiilonb6zébb tajain egyre nagyobb szamban meg-
jelend turista éppen csak koriilnéz, gyakran csupdn a megérzéseire €s benyomasa-
ira tamaszkodik, megelégszik egy tavoli néz6pontbdl torténé megfigyeléssel, és
kerdli a valodi kapcsolatok létesitését az 6slakosokkal. Egyértelmtien arra koncent-
ral - az alapos megfigyelés és bemutatas helyett -, hogy miképp hat az utazds az
érzékeire és az érzelmeire.” A 19. szazad végi Gtleirasok lathatéan keveset foglal-
koznak a bejart orszag kultdrajaval és politikai berendezkedésével, sematikussaguk
ellenére azonban rdvilagitanak a kor értékrendjére. A turistak nagy szamban meg-
jelend szovegei fontos forrasnak szamitanak nem csupan az uatleiras mdfajat kuta-
tok, hanem a torténészek szamdra is.

Szikebb targyunkat, a 19. szazad masodik felének észak-afrikai utazasait
nem lehet elvalasztani a gyarmatositastol. Az utazok és a turistak leirdsai egyarant
a gyarmatosit6 allamot szolgaltak, és hozzajdrultak a gyarmati propaganda terjedé-
séhez. A gyarmatosité orszagokban az utazdshoz kéthet6 kiilonb6z6 szévegek (t-
leirdsok, Gtikdnyvek és brosurak) és a sajtéban megjelené hosszabb vagy rovidebb
irdsok val6sdggal eldrasztottdk az olvasokat a tavoli teriiletekrél sz616 ismeretekkel.
Annak ellenére, hogy a cenzurat hivatalosan eltorolték, a nyomtatasban megjelené
cikkeket ellenérizték, kovetkezésképpen a szovegek kizarélag kedvezd szinben
tlintették fel a gyarmati terjeszkedést €s a rendszer fenntartdsat. Annak érdekében,

5 L&sd: Pratt, 2008.
6 Pasquali, 1994. 33.
7 Uo. 33-36.; Gannier, 2001. 119.
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hogy a megfelel6 kép terjedjen el, a leirasokba gondosan valogatott elemek kerdil-
tek, a valésagot sok esetben megmasitottdk, valamint elrejtették. Ezt a tényt minden
esetben figyelembe kell venniink a korszakban megjelené gyarmati utleirdsok
elemzésekor.?

Utleirast tobbféle médon is olvashatunk. Masképp kozeliti meg a szoveget
a korabeli olvaso, és masképp az, aki évtizedekkel, esetleg évszazadokkal késébb
egyfajta torténelmi dokumentumként olvassa. A hirekre vagyo olvas6kozonség
nem ugyanazokra az elemekre figyel, mint egy elemzési modszerrel felszerelkezett
kutato, aki az Gtleirasokrél mély elméleti tudassal rendelkezik.® Az olvaso, akar az
irds megjelenésének idején, akar késébb taldlkozik a szoveggel, ritkan végez tudo-
manyos elemzést, hogy annak tartalmat értékelje. Noha kritikusan is viszonyulhat a
szbveghez, 0sszehasonlithatja azt korabban megismert Gtleirdsokkal, objektiv, ana-
litikus néz6pontbdl csak a kutato vizsgdlja azt. Annak ellenére, hogy ez a tény szin-
te magatol értet6dik, fontosnak tartjuk az eltéré olvasasi €s értelmezési médok
megkiilonboztetését, mert maskiilonben aligha vizsgdlhatndnk, hogy milyen hatas-
sal voltak/vannak a leirasok egy adott tarsadalomra.

Amennyiben az Gtleirast mint torténelmi forrdst kozelitjiik meg, olyan elem-
zési modszerre van sziikségiink, amely a leirasok tartalman tul a torténelmi hatteret
és a mifaj sajatossagait is figyelembe veszi.'"® Minden korszaknak és minden tarsa-
dalomnak megvannak ugyanis az elvarasai az utazok és az uti beszamolék vonat-
kozdsaban, tovabba a szovegek semmilyen esetben sem lehetnek mentesek a politi-
kai helyzet befolydsatol."" Hangsulyoznunk kell ugyanakkor azt is, hogy a kihagyott
és elhallgatott informaciok éppolyan lényegesek lehetnek a szovegek elemzésekor,
mint a szOvegben jelen lév6k. A csend a maga modjan fontos tényeket kozol az
utazé és az olvas6kozonség ismereteirdl, valamint a kor elvdrasairél. Nyilvanvalo,
hogy az utaz6é nem irhat le mindent, amit latott. Bizonyos kérdések konzekvens hia-
nya azonban mégis felkeltheti a kutato figyelmét, és arnyalhatja a szoveg jelentését.

Turistak a gyarmati Maghreb-orszagokban:
utleiras kiilonleges nézépontbol

Franciaorszagban senki sem viszonyulhatott semlegesen a gyarmati kérdéshez az
utazasok soran sem.'? A katondk, a tudésok, a misszionadriusok az allamot szolgdl-
tak, az utazok kivancsisagukat elégitették ki, a turistak pedig tuddsukat akartak bé-
viteni, valamint kikapcsolédni, szérakozni vagytak, de legféképpen tarsadalmi elva-
rasoknak kivantak eleget tenni.’* A tudésok utleirasai gyakran egy jol behatarolt

8 Venayre, 2012.13.,128-129.
9 Lasd: Szdsz, 2005.
10 Bévebben lasd: Szdsz, 2016; Szdsz, 2021.
11 Venayre, 2012. 12.
12 Zytnicki, 2012.
13 Salinas, 1989. 32-35.
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terliletre és el6re meghatdrozott kérdésekre Gsszpontositottak, mint példaul a helyi
lakossag helyzete, a foldrajzi tényez6k, a nvény- s dllatvildg. A missziondriusok az
6slakosok kozott telepedtek le, azt remélve, hogy nem csupan a hit fontosabb téte-
leit adhatjak at, hanem a nyugati kultarak altal felhalmozott tudds legfébb elemeit
is. Tudositasaik kiilonodsen fontosak, tekintve hogy a missziondriusok alkotjdk az
egyetlen olyan csoportot, amely valoban az Gslakosok kozott €lt, €s a helyi minden-
napok olyan szegleteibe nyerhettek bepillantast a hitterjeszték, ahova a turista-
utazok aligha. A magyar utazok tilnyomé tobbsége valamilyen konkrét céllal indult
dtnak, mégis turistaként jarta be Eszak-Afrika bizonyos részeit. Zémmel tudésok,
tandrok és muvészek voltak, akik ismereteiket kivantdk gyarapitani vagy inspirdciot
kerestek. A szazad végén megkezd6dott a jovébeni lzleti lehetéségek feltérképe-
zése is, de a kereskedelmi prébalkozasok nem lettek sikeresek.™

A 19. szazad végén a gazdag turistak, szarmazasi helyiiktél fliggetlendil, Gj-
fajta megismerési moédokat valasztottak utazasuk soran,’ mégis rendkiviil feliilete-
sen szemlél6d6 csoportot alkottak. Utleirdsaik gyakran sematikusak, nem tiikrozik
szerzGjlik egyéniségét, azonban éppen az ismétl6dések teszik a szovegeket hata-
sossa, mivel a hasonl6 tartalomnak kdszonhet6en kdnnyedén valhattak a meggy6-
zés eszkozévé. Az utazasi beszamoldkat leggyakrabban kiilonb6z6 sajtéorganu-
mokban publikdltak, de j6 néhany 6nallé konyv formajaban is megjelent. Legtobb
esetben az allamhoz lojdlis fels6 rétegekhez tartozok utaztak, akik igyekeztek a
gyarmatosité allamnak tetsz6 képet festeni - annak ellenére, hogy kdzvetleniil nem
voltak érdekeltek a ,gyarmati ligyben”. Csak 6vatosan merték birdlni a rendszert,
soha nem az alapelveket, inkabb a médszereket kritizalva.'®

Az utazasi irodalommal foglalkozo kutatok gyakran hangstlyozzak a turista-
nézépont jelent6ségét. A turistak dtleirdsain keresztiil (azok sematikus, ismétl6d6
jellegének kdszonhet6en) azonosithatéva valik, hogy milyen informacidkat hallgat-
nak el kovetkezetesen. Az azonos tarsadalmi osztalyhoz valé tartozas, az utazas
soran kovetett Utvonal hasonlésdga, a szovegek rendszeres megjelenése €s a leira-
sok nagy szama lehet6vé teszi, hogy megfelelé nagysdgu mintabdl vonjunk le ko-
vetkeztetéseket.

Hianyzo elemek az ttleirasban

Annak, hogy szamos olyan dolog, ami elvarhato lenne, hianyzik a turistak beszamo-
16ibdl, tobb oka van. Az utazéknak mindenképpen vdlogatnia kell az utazas idején
gy(ijtott informaciok kozott, mert a beszamolé terjedelme nem teszi lehet6vé, hogy
mindent kdzoljenek. A potencidlis olvasék mindig a rendszer kozéppontjdban all-
nak, és az 6 elvarasaik hatarozzak meg a szovegek tartalmat, ezért a szerzék nem
hagyhatjak figyelmen kiviil az olvasék6zonség izlését.'”

14 Janko, 1888a; Janko, 1888b; Holek, 1901; J. Nagy, 2017. 15.
15 Pasquali, 1994. 21., 33.

16 Salinas, 1989. 336-340.

17 Gannier, 2001. 15-20.
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A hidnyzé informaciok elsé kategoéridjaba olyan elemeket sorolunk, melye-
ket az utaz6 ismer, mégsem emlit meg. Ennek okai kiilonbozéek. Bizonyos tények
a korabeli olvasék szamdra evidensek vagy kevésbé relevansak lehetnek, és valo-
szinGsithet6, hogy nem keltettek volna tdl nagy érdeklédést. Ebbe a kategériaba
olyan dolgok tartoznak, mint az utazas koltségei, az étkezések, vagy a szallashelyek
felszereltsége. A hallgatds akaratlan is lehet, ha az utazé nem fér hozzd a kivant in-
formaciokhoz. A szervezett utazasok Utvonala kotott, és a taldlkozasok lehetésége
szintugy korlatozott. llyen esetekben az utazo szandéka ellenére sem tud bizonyos
informdciokat megszerezni. Ezek az elemek képezik a hidnyok masodik kategoridjat.

Az igazsag torzitasa és a kitaldlt torténetek beillesztése egyarant a hiany
kérdéskoréhez tartozik, mivel azok elfedik vagy megmasitjdk a val6sagot. Ebben az
esetben az ir6 megemlit egyes részleteket, felhivja a figyelmet bizonyos jelenségek-
re, de nem az igazsagot irja le. Ez a valasztas lehet szandékos (az olvas6kdzonség
megnyerése érdekében), vagy fakadhat a pontos ismeretek hidnyabdl. Az utazok
gyakran elképzelt, kalandszer(i eseményeket irnak le, hogy az olvasok elvarasait ki-
elégitsék.' A kitalacio a turistak szovegeiben a legtobb esetben nehezen azonosit-
hato, és ennek targyalasa tul is mutat tanulmanyunk keretein.

Annak ellenére, hogy az utleirds ,Onéletrajzi” miifaj, a turista-utazok na-
gyon keveset arulnak el dnmagukrél. Beszamoloikat sajat neviikon vagy ir6i alné-
ven publikaljak; ritka azonban, hogy neviikon kivil barmit is megosztanak magan-
életiikrol. A legtobb esetben titokban tartjak foglalkozasukat, lakohelyiiket és csala-
di allapotukat, madrpedig ezek ismerete segithetné a kutatét abban, hogy
rekonstrudlja az utazék tdrsadalmi 6sszetételét. Az Eszak-Afrikdba tett utazdsok
esetében nyilvanval6, hogy a turistak a tarsadalom felsé rétegéhez tartoztak, mivel
csak az elit rendelkezett megfelel6 anyagiakkal magancéld utazasokhoz. Ez a tény
azonban nem elegendé ahhoz, hogy az utazékkal és utazasi szokdsokkal kapcso-
latban olyan lényeges kérdésekre valaszt kapjunk, mint az atlagéletkor, a csaladi
helyzet, az utazas modja (egyediil vagy kisérékkel), egyes szakmak vagy foglalkoza-
sok képvisel6inek dominancidja, vagy az utazastdl valé 6dzkodas (példaul azok
esetében, akik ezt anyagi helyzetiikb6l adédéan megengedhetnék maguknak).

Az utazas koltségeit csaknem minden esetben elhallgatjak. A turistak ritkan
kozolnek informaciokat kiadasaikrol - ha mégis, akkor azt féleg azért teszik, hogy
panaszkodjanak a szolgaltatasok magas ardra €s a csalokra, akik visszaélnek azzal,
hogy az utazok altaldban j6 anyagi helyzettiek, illetve nincsenek kell6képpen tiszta-
ban a célorszagban hasznalt pénz értékével. Olykor emlitést tesznek a vasliti tarsa-
sagok dltal nydjtott arengedményekrél vagy a vasarokban csaknem koételezé alku-
dozasrol, ami az arab hagyomany része. Mas esetben a kérdést akkor emlitik, ami-
kor kifogynak a pénzbdl. A nélkiil6z6, éhes utazd, aki csak a legolcsobb szallast
engedheti meg magdnak és a legkényelmetlenebb kozlekedési eszkdzokkel kényte-
len beérni, a beszamol6kban hésként tiinik fel, aki mindenre képes az ut teljesitése
érdekében. Mindazonaltal a pénziigyi problémak emlitése rendkiviil ritka a turista-
utazok esetében.

18 Uo. 54-57.; Thompson, 2011. 28-30.; Antoine, 2020.
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A szdllaslehet&ségek is kevés figyelmet kapnak. A turistdk gyakran emlitik
kiilonb6z6 szdllodak nevét, am dltaldban nem osztanak meg informacidkat a be-
rendezésrdél, a kényelemrdl és az drakrdl. Id6nként kifejezik elégedettségiiket vagy
elégedetlenségiiket a szolgaltatasokat és a kényelmet illetéen, de nem részletezik,
milyen koriilmények kozott szalltak meg. Az alabbi idézet jol mutatja, hogy mennyi-
re elhanyagoljdk a szallds leirasat: ,Vannak pdlmak, eukaliptuszok, de nincsenek
narancs- és citromfak. Az Orient Szélléban szallunk meg a téren. Thiers szobra a tér
végén, a tenger mellett dll.”" Megfigyelhetjik, hogy az utazék nagyobb figyelmet
forditanak az id6jarasra, mint a hotel leirdsara, ahol tobb éjszakat toltenek el: ,Egy
ora van, amikor belépiink a Grand Hotel du Louvre nevi kozepes méret( szallo-
dankba. Egész nap kissé kodos volt az id6; harom vagy négy 6ra tajban erésebben
kezdett esni.”? A szdllast, a koltségekhez hasonléan csak akkor emlitik, ha az utazé
elégedetlenségét kivanja kifejezni a kortilmények miatt:

,Kilenc 6ra van. Fel kell késziilnlink az éjszakdra. A két szobankban nincs parket-
ta vagy csempe. Ha kezdetben csempézve is voltak, alig maradt nyoma. Nem
vagyok nyugodt, hogy ilyen primitiv koriilmények kozott kell aludnunk. Halészo-
bank korilbelil 3 méter hosszi az egyik oldalan és 3 és fél méter a masikon. Két
ablak van, 1,8 vagy 2 méteres magassagban; egymas mellett vannak, 25-30 centi-
méter szélesek és 50-60 centiméter magasak. Harom cserép van minden ablakon,
az egyik hianyzik. A székemben dilve, a hideg foldet és a rosszul zar6 ablakot
nézve késziilok atvészelni az éjszakat az djragydjtott tliz mellett.”*'

Az utazok az étkezési szokasokat illetéen sem bébeszédliek. Nem szélnak sem az
ételek Osszetételérdl, sem az étkezések szamardl. Nem tudjuk, hogy megkéstoljak-e
a helyi specialitdsokat, vagy megelégszenek az eurépai konyha ételeivel - pedig a
gasztronomia fontos részét képezi egy kultira megismerésének. Kivételnek szami-
tanak azok az utazok, akik meghivott vendégként valamilyen eseményre érkeznek
Eszak-Afrikaba. Ilyenkor részt kell venniiik hivatalos fogaddsokon, ahol éltaldban
béséges a kinalat, helyi és eurdpai ételekbdl allé meniivel. Az étkezések leirasanak
mell6zésébdl azt a kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy a helyi gasztronomiai élmény
nem jatszott olyan fontos szerepet, mint manapsag.

A napi program ismertetése szintén elmarad, az utazok leginkabb a helyval-
toztatdsra helyezik a hangsdlyt. Felting az aranytalansag a tajra forditott figyelem
és a tevékenység leirdsa esetében. Gyakran el6fordul, hogy a turista-utazék mind-
Ossze néhany sorban Osszefoglaljak egy teljes nap eseményeit, ugyanakkor oldala-
kat szentelnek a tajnak, amit a vonat atszel. Az utazok szlikszavisagat jol illusztrdlja
az alabbi, Henri de Frileuze tollabdl szarmazo idézet:

19 Trumet de Fontarce, 1896. 44.
20 Uo. 46.
21 Uo. 54-55.
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,Soukarras, hétf6, majus 11.

Nem messze a hires zamai csatatértél, két domb oldalara fut fel egy kisvaros, ame-
lyet az arabok ma Soukarras-nak [Szik Ahrasz] neveznek; fehér hazai egy régi
rémai varos, Thagaste helyén emelkednek, és a romok még mindig félig el vannak
temetve a homokban. It sziiletett Szent Monika, és itt kezdte meg Szent Agoston
tanulmanyait, melyeket késébb Madauraban és Karthagoban fejezett be.”??

Az Aures hegyet magdban foglalé Constantine-i tartomany egyik székhelyéiil szol-
galé Batna varos leirasandl hasonlé visszafogottsaggal talalkozunk:

,Koriilbelil tiz 6rakor érkeziink Batnaba, ami egy francia stilusi varos. A széles,
egyenes utcak, az Uj, rendes hazak ellentétben allnak az arab lakdsokkal; de sem-
mi érdekeset nem lehet latni, és mar sietlink is tovabb Lambeze és Timgad felé.”*

Toth Rezsé ugyanilyen szlikszavian irja le tartozkodasat Oranban:

,Rovidre volt szabva az id6nk; nincs is sok nézni valé. Egy rovid séta a varosi mu-
zeumban, hol mint Tuniszban, a legtobbet érnek a régi rémai mozaikok; bepillan-
tas Oran gyonyor( régi mecsetjébe, a Mosque du Pacha-ba; kocsizds a modern,
Parizst mimel6 nyilegyenes boulevardokon, a tagas, palmas tereken; egy-két szo-
bor megnézése, (...) kéborgas az u.n. arab negyedben (...), meg a kis varosi park-
ban: Oran ezzel ki van meritve.”**

Toth lefrasanak tomorsége még figyelemreméltobb, ha szamitdsba vessziik, hogy
a magyar olvas6kozonség nem rendelkezett olyan mérték( ismerettel az algériai
varosokrdl, mint a francia. Kiilonb6z6 szoveges és vizualis forrdsoknak koszonhet6en
a francia olvasokozonség rendszeresen taldlkozott az észak-afrikai és a gyarmati
kultaraval, a magyarok viszont csak a révid, ritkan megjelend leirasokon keresztiil
ismerhették meg azt.

J6zsef Agost féherceg? is emliti a varosnézésre szant id6 rovidségét, ami
megakadalyozza a turistat abban, hogy alaposabban megfigyelje a helyi életet:

,Visszatekintve latom, hogy Banfi és a két komorna a podgyasszal mas utcaba
fordul be. Rakidltok kocsisunkra, hogy merre mennek? (...)

- Hova megy a podgyaszunk? - kérdem.

- Az dllomasra - felel 6 egykedvien.

- Hat akkor mi hova jutunk?

- Az dllomasra, csak akarom, hogy lassék a varost.

22 Frileuze, 1900. 41-42.

23 Uo. 28.

24 Toth, 1904. 24.

25 Habsburg-Lotaringiai J6zsef Agost féherceg (1872-1962) a magyar torténelem kiemelked személyisége.
Az elsé vildghabord alatt fétabornagyi rangot kapott. Magyaros neveltetésben részesiilt, és egész életé-
ben szivén viselte a ,magyar tigyet”. J6zsef Agost beszamol6ja 1913-ban jelent meg folytatasokban a Szd-
zadok Legendai cimi folyGiratban, majd Utiemlékeim Afrikdban cimmel 2002-ben kényv formaban. Jelen
tanulmanyunkban ez utébbi kiaddst hasznaltuk.
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- Vagy ugy! Hat csak menijiink, de ne késstink sokat, csak 10 perciink van.
- Es mi 5 perc alatt bejarjuk a varost!”?®

A személyes kapcsolatok hidanya kiilondsen feltiiné a turistak beszamoloiban. Beszél-
getések egyaltaldan nem szerepelnek a legtobb szovegben. A turista tavolrdl figyel,
az embereket Ggy tanulmanyozza, ahogyan a tajat, az dllatokat és a novényeket
nézné. A megfigyelés feliiletes marad. Az Gslakosok bemutatasa nem beszélgetése-
ken, hanem sztereotipiakon és mds utazék leirdsain alapul. A turistak altalaban
a mar korabban ismert képet probaljak megerdsiteni.?” A kapcsolatok hianya hamis
képet nydjt a helyiekrél, és félreértésekhez vezet. J6zsef Agost féherceg példdja jol
mutatja, hogy a turistak mennyire tdmaszkodnak a tavoli megfigyelésre és a haza-
jukbol hozott, sztereotipidkon alapul6 nézeteikre:

+Ez megtartja legtipikusabb zsid6 jellegét. Hosszikas arc, hosszd, hajlott orr (...),
halszem, lefelé hizott szdjsarok (...), t6bbnyire vézna, magas termet. Az asszo-
nyok nem fedik el arcukat, tobbnyire kovérek.”

A turistak nem keriilnek kapcsolatba sem a helyi elittel, sem az orszag belsd, elszi-
getelt terliletein €l6 Gslakosokkal. Az utcdkon és a turistalatvanyossagok kornyékén
el6fordulo helyiek kiilonboz6 etnikai és tarsadalmi csoportokhoz tartoznak, melye-
ket a ruhazatuk és megjelenésiik alapjan probalnak megkiilonboztetni a kilfoldi
latogatok.” Ezt példazza néhany rovid leiras:

,Constantine még mindig erésen &rzi arab jellegét. A helyiek nagy szamban jar-
nak az utcakon jellegzetes oltozékiikben, szamarakkal és [szimunkra mar] isme-
r6s arcukkal. Majdnem mindegyikiik szegénynek tlinik. Tavol vannak azok a gy6-
nyord emberek és gyonyord ruhak, melyeket Tuniszban lattunk.”*

»Ezutan (...) leereszkedlink a varos északi részére és a Halfaouine negyedbe, ahol
sok érdekes haz és néhany gazdag mecset talalhatd, mint példaul Youssef-Sahab
és Sidi-Marez. Ez a zsidok negyede, akiket az eredeti 6ltézékiikrél ismeriink fel.”*!

Azok a helyiek, akikkel a turistaknak lehetdségiik nyilik érintkezni, szinte kizarolag
a nagyvarosok turistanegyedeinek lakéi, és tobbnyire a turizmusban dolgoznak
(kocsisok, pincérek, idegenvezetSk). A veliik folytatott kommunikacié nem avatja
be a turistat a helyi kultdrdba, ami nem minden esetben az utazé hibaja. Ahogyan
Trumet de Fontarce leirasabol is lathatjuk, a helyi lakosok vonakodnak az eurépaiak-
kal valé taldlkozastdl, igy példaul az utazot kifejezett kérésre sem engedik be hazuk-
ba, otthonuk bels6 része tehat ismeretlen marad.*” Ezt példazza az aldbbi idézet:

26 Jozsef f6herceg, 2002. 18.

27 Zytnicki, 2016. 41-51.

28 Jozsef f6herceg, 2002. 42.

29 Salinas, 1989. 210-212.

30 Trumet de Fontarce, 1896. 47.
31 Frileuze, 1900: 48.

32 Salinas, 1898. 172.
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,Kifejeztem az idegenvezetémnek a vagyamat, hogy betekintést nyerjek egy arab
csalad életébe. (...) Ez lehetetlen volt; de egy zsid6 csalddhoz mégis beengedtek!”*?
A turistak a legtobb esetben eurdpaiakkal (féként katondkkal) beszélgetnek, akik a
gyarmatokon telepedtek le. Ezek a tarsalgasok felfedhetnek néhany részletet a gyar-
mati rendszer természetére vonatkozoéan.

Bizonyos informaciok hianyaért nem csupdn az utaz6, hanem a korabeli
turizmus természete is felelés. A turistautak esetében a bejarhato teriilet nagysaga
meglehetbsen korlatozott. Az Gtvonalvalasztast alapvet&en két tényezé hatarozza
meg: egyrészt az utak dllapota €és a vasutak fekvése, ami a turistakat a nagyvarosok
felé iranyitja, masrészt az atikonyvek ajanlasai. Mivel ezek a konyvek dllami megren-
delésre irédtak, olyan Gtvonalakat javasolnak, melyeket biztonsagosnak és egyuittal
érdekesnek tartanak. Az Gtikonyvek jol példazzak, hogy miképp gyakorol kozvetlen
befolydst a gyarmatosité dllam a meglatogatand6 helyek kivalasztasdra. A turista,
aki nem ismeri a teriiletet, a vezet6 tandcsaira tdmaszkodik, és nem meri elhagyni
az ajanlott dtvonalat.** Bizonyos vidékek, mert nem dllnak katonai ellenérzés alatt,
veszélyesnek szamitanak, és ha a turistak ide tévednének, veszélynek lennének ki-
téve. A turista, aki viszonylag rovid idét (dltalaban két-harom hetet) toltott Eszak-
Afrikaban, inkdbb a partvidéken maradt, ahol fejlettebb és az eur6paihoz kozelebb
all6 volt az infrastruktura.

A nagyvarosok jobban megfelelnek a turistak elvardsainak, mint az ismeret-
len, fejletlen és gyakran veszélyes vidék. Mivel a nagyvdrosok szinte kizarolag a te-
rilet legészakibb, tengerparti részén helyezkednek el, az utazék nem hatolnak be
az orszag belsejébe, kovetkezésképp nem ismerhetik meg Eszak-Afrika valédi ter-
mészetét. Az utazds f6bb helyszinei a nagyvarosok maradnak, melyeket a gyarma-
tositok izlésének megfelelen alakitottak dt, de valamennyi egzotikus hangulatot is
6riznek. A turisztikai célpontokat a latogatok varakozasai alapjan rendezték be,
ezért a varosok gyakran tdlsdgosan mesterségesek, €s igy megtévesztGek lettek.
Elrendezésiik, bar autentikusnak, keletinek akar tdnni, nem tiikrozi hiien a valésa-
got. A turista, aki csak ezeket a helyeket jarja be és ismeri meg, akaratlanul is torz
benyomast kap az orszagrdl, igy leirasdban meghamisitja a képét, mert nem volt
lehet&sége a terlilet valodi megismerésére.**

A gyarmati rendszer mikodésének és természetének bemutatasa aranyta-
lanul kevés figyelmet kap a turistdk beszamoloiban, annak ellenére, hogy Francia-
orszagbhan a gyarmatok szerepe és a hozzajuk valé viszonyulas kérdése szinte az
élet minden teriiletét folyamatosan athatotta. A komoly dolgok megvitatasa helyett
a turistak féként a terdiiletrdl kialakult benyomasaikat kivanjak kifejezésre juttatni, és
leirasaikban nem mutatnak érdeklédést a gyarmati rendszer irant, a gyarmati kap-
csolat magatol értetédének tlnik nekik. Amennyiben kévetkeztetéseket vonnak le,
vagy megosztjak véleményiiket a kérdésrél, az a beszamol6 végén talalhato, az
utazas soran latott dolgoktdl fiiggetlen reflexioként. A leirasokbdl Ggy tlinik, hogy

33 Trumet de Fontarce, 1896. 32.
34 Zytnicki, 2016. 20.
35 Salinas, 1989. 394.; Urbain, 2002. 260-261.
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a turistak gyarmatositasrol alkotott véleményét nem, vagy alig formalta az utazas.
Nézbpontjukat joval a teriiletre val6 érkezés el6tt kialakitottak, és azt inkdbb megeré-
sitették a tapasztaltak, és egyetlen esetben sem cdfoltdk. Az a tény, hogy a téma hat-
térbe szorult, megakaddlyozza, hogy megismerjik az atlagember és a kozvélemény
vélekedését a gyarmati kérdésrél. Az olvasott beszamolok alapjan dgy véljik, hogy
a turistak lattak a gyarmatositds arnyoldalat (és tisztaban is voltak vele), mivel szegény,
nyomorban €l emberek rendszeresen megjelennek a szévegekben. A nehéz kortil-
ményeket azonban az emberek sajat hibajanak tulajdonitottak, mivel véleményiik
szerint nem akarjak kihasznalni az eurdpai jelenlétbél szarmazé el6nyoket.>

Az észak-afrikai gyarmatokrol késziilt utleirasok tekintélyes és valtozatos
szovegkorpuszt alkotnak, melyben nem lehet minden szoveg stilusaban és tartal-
maban megegyez6, igy magatol értet6d6, hogy az eddigi dllitasok aldl is talalunk
kivételeket. Bizonyos kérdések nagy altalanossagban hianyoznak a beszamolékbal,
mégsem allithatjuk, hogy senki sem emliti azokat. J6 példa Paul Sabatier kéziratos
formdban fennmaradt Utleirdsa,’” amely olyan informaciokat tartalmaz, amilyenek
egyaltalan nem, vagy csupan elvétve keriilnek el6 az altalunk elemzett atleirasok-
ban. Sabatier az Association francaise pour I'avancement des sciences kongresszu-
san vett részt, €s nagyjabol hisz napot toltott az afrikai kontinensen. Beszamoloja
a meghivott utazo és a turista kdzotti helyzetet tiikrozi. A szokvanyos utleirasoktol
eltér6en megemliti az egyes szolgaltatasok arat (kiilonosen a kozlekedési eszkozok
koltségét), a hotelszobak berendezését, az étkezések Gsszetételét és a helyiekkel
folytatott beszélgetéseket. A helyiek abrazolasanal azonban 6 is a megszokott
sztereotipiakat veszi at, €s tulzott hangsulyt helyez a tdjra. Sabatier sz6vege jol bizo-
nyitja a turistalatasmod korlatait: az utazénak szandékdaban dll pontos leirast adni,
mégsem keresi a kapcsolatot az 6slakosokkal, és inkabb a taj keltette benyomdsok
kifejezését részesiti el6nyben.

A kutato feladatai és a komplementer forrasok

A fentiekbdl kittinik, hogy a szandékosan vagy akaratlanul elhallgatott informaciok
jelentésen befolyasoljak a szoveg valddi jelentését és jelentGségét. A turista-utazok
leirasaiban feltiinGen nagy ardnyban hianyoznak olyan informaciok, melyek egy-
részt az utazas megvalositasara (az utazds modjaira és koriilményeire, a szdllasra,
az étkezésre), masrészt pedig a célorszdgra (az utazok altal elkeriilt, nem érintett
teriiletekre, a helyiekre és a veliik val6 kapcsolattartdsra) vonatkoznak. Kovetkezés-
képpen az olvas6é nem kaphat teljes képet a bejart vidékrél, holott a hidnyzo ele-
mek rendkiviil fontosak lennének a célorszag allapotanak, tarsadalmanak, politikai
berendezkedésének megismeréséhez. Az dltalunk elemzett Gtleirasokbdl lathato,
hogy az utazok az orszag valédi megismerése szempontjabdl nélkiilozhetetlen té-

36 Zytnicki, 2012.
37 Sabatier, 1896.
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nyezSket hagynak figyelmen kiviil, ami a korfelfogdst és az Gtleiras képalkotd szere-
pét illetéen szamos kérdést felvet.

Az utleiras hitelességének ellenérzése céljabol meg kell vizsgalni, hogy az
utazo altal leirtak mennyiben felelnek meg a val6sagnak. Val6ban bejarta-e a szer-
z6 azokat a teriileteket, amelyekrél emlitést tesz? Lehetséges, hogy az Gtvonal, amit
leir, nem tehet6 meg annyi id6 alatt, mint amennyi a rendelkezésére allt. El6fordul-
hat, hogy az utazé olyan taldlkozékrél szamol be, amelyek csak a képzeletében
torténtek meg. Ezeknek a csapdaknak az elkerilése érdekében a kutatonak részle-
tesen meg kell ismernie az adott korszak torténelmét és tarsadalmi viszonyait, vala-
mint az infrastruktura fejlettségét. Kiegészité ismeretek nélkiil az elemzés nem lép
tdl az utazasi beszamolok Gsszefoglaldsan és nem tudja megfeleléen, a torténelmi
és tarsadalmi 6sszefiiggésben értelmezni a leirdst, valamint felmérni annak valés
jelentGségét és szerepét az ismeretdtadas folyamatdban. Kovetkezésképpen a for-
rasszovegekhez hasonl6an nagy figyelmet kell forditani az Gtleiras korat meghata-
rozé tényezdékre.

Az olyan kérdések megismeréséhez, melyek nem szerepelnek utazasi be-
szamolokban, mas kortdrs forrdsokhoz fordulhatunk, mint példaul az dtikonyvek,
a sajto és az dltalanos ismeretterjeszté mivek. Ezeket a nyomtatott anyagokat ma-
sodlagos forrasoknak tekinthetjiik a beszamolék elemzésekor. Az Gtikonyvek min-
den olyan adatot tartalmaznak, amire az akkori utazoknak sziikségiik volt az utazas
megtervezéséhez, példaul az dtvonalakat, a kozlekedési lehetGségeket, tovabba a
szallodak, az éttermek és a turistaknak ajanlott helyek listajat. Tajékoztatnak a higié-
niai korilményekrél, a betegségekrdl, a kdzbiztonsagrol és az utazas kiilonb6z6
kockazatairol.

Az uatikényvek nemcsak praktikus tandcsokkal latnak el, hanem tiikrozik
a korabeli értékrendet és a teriletrdl kialakult el6itéleteket is. Megmutatjak tovab-
bd, miként viszonyult a kor embere egy ismeretlen vagy kevéssé ismert vildghoz.
A sajtéban, kiilondsen az ismeretterjeszté lapokban és az utazasokra szakosodott
djsagokban, valamint a kényvekben szdmos hir jelent meg a tavoli orszagokrol.
Lehetetlen valamennyit elolvasni, egy sziréprobaszer(i mintavétel azonban ravila-
githat, hogy egy-egy terliletr6l milyen ismeretekkel rendelkezhettek az utazok, s
hogy az olvasok milyen mértékd érdeklédést mutattak egy adott orszag irant. A tar-
talmi 6sszehasonlitas ravilagit arra is, hogy mennyire tamaszkodtak az utazék el6-
deik tuddsdra, tovabba arra is, hogy miképp drnyaljak az dtleirasok a kiilonb6z6 is-
meretterjeszté mivek dltal kozvetitett képet.

Az Utleirasok szerzéi esetében nehézséget jelent, hogy dltaldban nem koz-
ismert személyek, és kevés nyomot hagytak maguk utan. Tobbségiik mds szoveget
nem publikdlt. Nem minden esetben emlitik meg foglalkozasukat, miként azt sem,
hogy milyen tarsasagban utaztak, jéllehet ez utébbi adat segithetné a kutaté6 mun-
kdjat az utazé tarsadalmi statuszanak és érdekl6dési korének rekonstrualasaban.
A hianyzé informaciok felleléséhez ilyen esetekben j6 tampontok lehetnek a leira-
saikat kozl6 sajtéorganumok, melyek id6rél idére kbzzétesznek hosszabb-rovidebb
cikkeket a szerz6krél.
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A 19. szdzad végi turista-utazoknal azonban azt tapasztaljuk, hogy kilétiik
a kiegészit6 forrasok hasznalata mellett is gyakran teljesen ismeretlen marad. A ma-
sodlagos forrasnak tekintett dltalanos ismeretterjeszté mdvek leginkdabb abban se-
gitik a kutatot, hogy feltarja, mi hianyzik a szévegbdl, és az milyen jelentést hordoz.

Hogyan segitik a hianyzé informaciok a kutatok munkajat?

El6szor is, az irasokban nem szerepl6 kérdéskorok lehet6vé teszik annak megérté-
sét, hogy az utazok mit tekintettek ismert vagy elhanyagolhat6 ténynek. Ez ravilagit
arra is, hogy milyen tipusu informdciok szamitottak értékesnek egy adott korban, s
hogy mi érdekelte val6jaban az olvasokdzonséget.

Az észak-afrikai példa j6l mutatja, hogy a gyarmati dllam korldtozza az uta-
zo6k valasztasi szabadsagat. Az atikonyvek ajanldsai sosem veszitik szem el6l a gyar-
matosité allam érdekeit. Az utazoknak kizdrélag az eurdpaiva alakitott, fejlett vidé-
keket ajanljak. Az egzotikusnak mondott teriiletek a val6ésagban hamisak, mert
elvesztették eredetiségiiket és egyszerd, jellegtelen aruva valtak. Az atikonyvek
tgyelnek arra, hogy az utazo elkertilje a veszélyesnek tartott helyeket, ahol a sze-
génység és a fejletlenség egyarant a gyarmati rendszer arnyoldalait mutatja.

A kutatonak tanulmanyozni kell azt is, hogy miért hallgatnak el bizonyos
informdcidkat az utazék. Annak feltardasa, hogy milyen kérdések hidanyoznak a be-
szamoldékban, hozzajdrulhat egyrészt az utleirds mufajanak alaposabb megismeré-
séhez, masrészt az ismeretdtadas alapvet6 eszkozeivel kapcsolatos eddigi ismere-
teink dtgondoldsdhoz és kiegészitéséhez. Hasonloképpen el6segitheti a gyarmati
propaganda mikodésének alaposabb megértését. Tullépve az észak-afrikai gyar-
mati Gtleirasokon, a hiany barmilyen propagandacéld utazas €és utleiras értelmezé-
sének kulcselemévé vdlhat.

Tagabb kontextusban felmertl a kérdés: kategorizalhatok-e az dtleirasokbol
hidnyz6 informaciok. Vannak-e olyan elemek, amelyek altalanossagban nincsenek
jelen egy adott orszagot leir6 szovegekben egy meghatarozott id6szakban, de mas
orszagok és korok esetében belekeriilnek az irdsokba? MegfigyelhetSk-e tipikus
hidnyok a kiilonb6z6 foglalkozdsu, mas céllal utazok (katonak, tudésok, missziona-
riusok, tisztvisel6k, turistak) beszamoldiban?

Osszegzés

Philippe Antoine megallapitja, hogy a hazugsagok és a hidnyzé informaciok elke-
rilhetetlenek az Gtleirdsokban, tekintve hogy a fikcié beemelése el6segiti a kozon-
ség tetszésének megnyerését. Hangsulyozza: a kutaték elfogadjak, hogy a miifaj
nem minden esetben teljesen &szinte.*® A torténészeknek - hasonléan az irodal-
marokhoz, akik elismerik, hogy az utleiras és a fikcio szorosan kapcsolodik egy-

38 Antoine, 2020.
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mashoz - fel kell mérniiik a hidnyzo6 és a hamis informdcidk jelentését és jelentd-
ségét. Azok a tények és informdcidk, amelyek nem szerepelnek az udtleirasokban,
de mas moédon - a sajtd, utikdnyvek, népszerdsité kiadvanyok révén - eljutnak
a kozonséghez, szintén arulkodéak az adott korfelfogas és a konkrét utazas kon-
textusa vonatkozasaban.

Ami az elhallgatott informaciokat illeti, a francia és a magyar utazasi besza-
molok néhany példajanak dsszehasonlité tanulmanyozasa azt mutatja, hogy nincs
nyilvanvalé kilonbség az eltér6 nemzetiségli turistak leirasaiban. A szovegek
ugyanazokra a dolgokra 6sszpontositanak (a taj hosszas bemutatdsa, az 6slakosok
zavaros, tavoli néz6pontbdl torténd leirasa), €s hasonld részleteket hanyagolnak el.

Egyes kérdések emlitésének elmaraddsa érthetd a francia utazoknal, mivel
szamos masodlagos forras dllt az olvas6kozonség rendelkezésére, hogy a teriiletet
megismerje. A magyar olvasok viszont kevesebb leirasbol tajékozédhattak, s nem
tamaszkodhattak el6zetes ismeretekre az utleirdsok tartalmanak kiegészitéséhez és
értelmezéséhez. Szamitdsba véve ezeket a tényeket, a magyar turistak figyelmetlen-
sége meglepSbb, mint a franciakeé.

Mindent egybevetve megallapithatjuk, hogy a turista szemszoge kevéshé
fligg az utazo hazajatol, mint a kortdl, melyben az utazas lezajlik, mivel a torténelmi
kontextusnak jelent6s befolyasa van a szovegek tartalmara. A turistalatoszog ered-
ménye egy olyan szovegegylittes, amelynek alkotorészei hasonl6 jellemzékkel ren-
delkeznek. Az irdsok szamtalanszor ismétl6d6 elemeket tartalmaznak és tobblet-
jelentést hordozo hianyokat mutatnak. Mivel az Gtleirds jol meghatarozhato politi-
kai célt szolgal, a szovegek valodi jelentése és a kozvéleményre gyakorolt hatdsa
megértésének érdekében a kutatonak figyelembe kell vennie a sz6vegbdl kimara-
dé6 informaciokat is.
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DOROTTYA MIHALYI
COLONIAL PROPAGANDA AND THE ROLE OF CONCEALMENT
IN LATE 19™ CENTURY NORTH AFRICAN TRAVELOGUES

The content of a travelogue is influenced by numerous factors: the cultural background, i.e., the
reader’s expectations, the personality and interests of the traveller, the level of infrastructure
development, which either enables or hinders access to certain areas, and the political structure
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of the destination country. During their journey, travellers encounter numerous pieces of
information, and it is inevitable that not everything was reported. Travellers who take into account
the preconceptions of the readership necessarily and arbitrarily select from the facts they know
and omit certain elements from the description. The absence can be as revealing as the presence
of certain elements. One important characteristic of travelogues with political or propaganda
content is the superficial, repetitive text containing a large amount of missing information. The
absence represents a collection of suppressed, ignored, or unknown information; those that
the traveller truly cannot or does not want to see. In our study, through French and Hungarian
travelogues from the late 19" century depicting North African French colonies (Algeria, Tunisia),
we shed light on the significance of absence in shaping the country’s image, while emphasizing
that knowledge of missing information can significantly influence the true content of the
travelogue. Finally, we propose methods for locating and analysing missing information to obtain
the most accurate meaning of the travelogue.
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